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ETERNA CANGAO

Olho as nuvens doiradas, pelos ares,

‘Breves coms a ventura gue perdi ..

()hao estrellas do céu, ondas dos mares,
E sd te vejo a til

Oigo as camp: s onde a agua ¢ wm lamenlo
E a voy d'oiro das aves canta e ri....
Oigo uivar os pinhaes, gemer o venio,

E i te escuto a fi!

Tudo, — nuvens, estrellas, cou profundo,

Tudo se me turvou guando e vi. ..

E nio has de tu ser todo o meu mundo,
Se eu §o te adoro a ti!

Jurio Daxras.
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Jdodo Mavhado—Frodalln d'om vetabulo, e satylo Renaseenc. pars o egrefa de Sanon Crox de Colmbra

UMA ESCOLA DE CANTEIROS

Em Commbra; a arté de canteiro # uma efMorescencia do
solo. creou-se pelo amor o caleareo brando, que se vé al-
vejar 4 4lor da terva, mal passa mva forte do inverno.

E ¢ opiinido que afqui teria nascide e forescido natural-
mente a mais bella escola de esculplores se nfio fdsse o que
muitos julgam a ventora da arte em Portugal — o glorinso
movimento da Renascenca, que @ mais uma pagina da his-
toria (a arte estangeirva: do que propriamente um mivi-
menti decisivo e determinante de progresso na evolugio da
arti pacional. TN el i

tan tocante de sentimento
popular & de ingennidade ar a, as obras, assignadas ou
nin, de dois Pires, o velho e o mogo, a5 de Pedro Anri-
(juez & do irmdo, as dos Alvares. as eslauas anonymss jque
o acaso depara ds veres esiquecidas. os labios num sorriso
enigmatico, os olhos pequeninos 4 nr, cobertas de ourn,
como idolos preciosos, d'wm laver gotbico cheio de inten-
¢do, inguiets, revelando w'om’ detalhe minimo sempre a
vontade de progredic, palpitando da vida da consciencia
artistica nacional em formacgio, muitas vezes :
me teem feito adivinhar a gloriosa escola de 2
esculptores. que poderia ter sido a honra de
Portugal e que morreu no'meio dos esplen-
dores da Renascenga como as creangas fra-
cas an beber & vontade um leite abundante
@ forte.

(= canteiros de Coimbra foram sempre
08 primeiras de Portugal, ¢ sio-0 ainda ho-
e, como demonsirou a exposicio que yames
analysando ao corver d'estas summarias no-

tas.

Pelos trabalhos expostos nao pode fazer-se
idéa completa nem das aptiddes dos artistas
nem da sua orientacs

A exposigao foi organisada com as obras
em elahoragio no momento, en estylo deter-

“nEn

: : Autonic Gomes — Modiha
minado, com desting certo. it

0 acaso fex por isso que as ohras expostas tenham o
cunhio do estylo manuelino, on da BRenascenea franceza.

b i Livee dis Artes do Desenho nio passa, porém,
sell tempo a copiar estylos seguindo a norma do ensine

8sic.
Os discipulos de Antonio Angusto Gongalves, canteiros
on serralheiros, sabem executar os mais modernos eapri-
chos da arte.

E certo. porém, que os discipulos da Escola Livie das
Artes do Desenho diods interpretagtes dos diversos estylos
um encanio, que raras vezes oulres conseguem dar, e que
s fazem justamente estimados e apreciados por Manini,
Raul Lino, e todos emfim para quem o enlto do passadoe
esterilisador das fecundantes energias modernas.

En, por mim, nunea vi obra de estylo antigo, em capri-
cho moderno dé artista, que me désse a impressio :
tica das de Antonio Augusto Gongalves on discipula delle.

Deve-se isso 4 natureza do sou ensino, que nos estylos
passados, como naz grandes obras da antiguidade classica,
procura apends & intengio artistica ¢ a- sua
realisacio pratica dentro da belleza.

A antiguidade classica, o ohjecto de arte
axoll até s tenfativas aprtisticas aborta-
das shio para este mestre excepeional fonte
de ensino vitalisador & forte.

Antonio Augnsto Gongalves niio ensina a
copiar um estylo, ensina & comprehendel-o.
E, na transcripgiode qualquor motivo deco-
rativo, os discipulos Eie gt:nqa]vﬁa mettent
sempre um pouen da sua alma.

Por isso as obras que produzem, na adora-
¢ao dos velhos estylos, sio vivas e niio pa-
radas e mortas como os pastiches que o ro-
mantizmo ¢ o mercantilisme da industria mo-
derna teem vnlgarisado.

0z discipulos de Antonio Augnsto Gongal-
ves conhecem a unidade de espirito caracte-
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ristica de cada estylo e a [ema como se traduz na vi-
sio da linha, da superficie e do volume, na otilidade da
Iuz e sombra, ¢ sabem assim dar a uma planta rara de
Jardim, capricho moderna de floricultor curisso, a graga
antiga com que os velhos Iy vestiam

mente as plantas humildes dos campos.

Jodo Machado ¢ o mais completo discipulo de Autonio
Auvgusto Gougalves, (uer na sua arle, quer na orientagio
goral do sen espirito,

L ouma alma de artista foemada ji, um lemperamento
fue; comegi. Agord n conlr-nos as suas vishes artisticas,

Expie duas obras—a predello em execuglo, e nm ed-
tudo em gesso,—ambas para o altar de Nossa Senhora. da
Goneeigio na egroja da Santa Crue, que, como.as ohras
do arte capitaes do convento, foi delineado em estylo do
renascimento,

E seu o desenho como a execugdo da obra. Jodo Macha-
do eonhece a Menascenga bem de muito a ter esmdado, «
n'esse estudo wm (oito 2 educagiy do seu espirito que ¢,
apesar de tudo, apaixonado por todas as tentativas moder-
mas de arte.

A Renaseenga ¢ na verdade a mie da esculptura con-
temporanea ; Donatello ¢ Miguel Angelo <50 o= ascendentes
directos de Rodin.

Muito cedo director de uma officina, Joio Machada tem
versado toda a vida problemas de architectura; d"abi o
equilibrio do todas as suas obras, ou sejam o plano de um
grande edificio, ou o dosenho do uma pequena joia para o
capricho de um onrives. v

Oz maiores artistas do renascimento italiano comegarim

or ourives: o mals tarde passaram a esculptores, reve-
ando sempro o sen trabalbo o amor que hes ficon a0 seu
primeiro mister.

Com  Jodo Machado den-
se 0 phenomeno invorso: foi
o estudo e comemplacio de-
marados das obras da Reoas-
cenga que lbe paseen, pela

Aragao, 0 amor ds aries
do metal.

Assim & que hoje s30 nu-
merosas as obras feilas em
Jerra forjado ‘rnr desenbios
seus; e mais de um tom fei-
10 obras de ourivesaria.

ssim a0 creou o completou u'elle o
espirito da Renaseenga, que domina a
maior parte da sua obra decorativa,

Mas, apesar de tio intimamente con-
substanciado com a alma dos artistas da
Benascenca, Jodo Machada é um artista
de haje, como o prova a sun larga obra.

A sna alma moderna vé-se mesmo

- atraver dos seus mais perfoitos trabalhos
do renascimento.

Na predella mdo revela a posss ‘em
Fna esta d'este estylo: a composicio na
imha geral o nos detalhes, a disposicio
das figuras dos doutores, os baixo-rele-
vos, a riquera dos baldagquings, a varie-
dade dos capiteis, a delicadeza dos me-
dalbies, a bellega com que & Renascen-
ca yestia a admi pelos camaplens
antigos, os frigos decorados, o corte das

Jofo dns Keves Machsdo—Pia de
agna boula
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molduras, a sua dis-
posicio, as suss pe-
neiraghes.

0 altar de Jodo Ma-
chado é bem umaobira
da Renascenca pelo
espirito, pela linha,
re‘a bellezs o pela
harmonia,

E-0  tambem pela
analyse subtil dos mo-
vimentos fugidios que
ammam fodas s fl-
BUras. coisa tio pro.
pria da Renasconga o
que. no apostolado da
Sé-Yelha, di u uni-
Albaris Onstamo Perrsim—sacmets 0382, & intensidads

it wltar dramatica que nos do-
mina n'aquella obra do
4 arte excepeional,

Pela riqueza da decoragio e pelo sen espinio, a obra da
predella & da Ruumn?l franceza & lembra por uma ap-
proximagio facil a do pulpito de Santa Cruz, nio faltando
e erradamente eguale Jodo Machado ao artista genial
oque lavron aquadlas formaosas pedras.

Os dois arlistas s3o, porén, dois temporamentos op-
postos, em duas sitnagdes diversas de vida.,

0 anetor do pulpito & um torturado, conbecendo bom
toda a miseria da care, toda a allucinagio qui parsegus
s artistas [ranceres muito para além do periodo gothico,

0 sen wrabalho condensa, £6 wm artist reprimimdo-se,

dio por exuberancias,

o Machado é wm tranquillo, wma naturesa (qui so
expando alegre, nas primeiras horas da sua vida do ap-
tista.

As fguras de Joio Macha-
do apparvcem-nos trandguil-
las, a sorrir, quande evoca-
das; as do ancior do pulpi-
o H Hk-T0s,

E’ que a0 artista de hoje
I'ailz_n mein de entio.

S6 assim se poderiam

gerar obras eguaes de son-
Umenio @ intengio decorati-
va.
h Para fazer as gargulas do
Jardim da Manga, & noﬁ:::ario ter
Visto os corpos deformados pela hys-
leria, ter visto o diabp nos corpos
das possessos, na crispacio das mios
e dos pés, torcendo o olhar, convol-
sionando a gargania n'um grito sa-
I.an‘;cn,

Ard e sentir assim o pompa
dos brocados raros, a leveza ﬂm-:'o-
cratica das linbas preciosas era: ne-
cessario ver e admirar todo o esplen-
dor do culto antigo no convento do
Santa-Cruz.

Jodo Machado ndo tem tido wm-
po.de se encontrar com Deus ou com
o Dhabo, que w'estes tempos so fur-
lam mais & analyse; o fem talento
ﬁm-;em adoracio do seu lar mo-

10

_ Por isso ¢ vulgar encontrar, om
imagens da_Virgem que elles faz, as
feighes queridas da mulber mstromo-
cida, e vér o sorriso, @& bocea
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fresca dos filhos nos anjos que voam em volta d'ella,

Jodn Machade & um artista do seu tempo e ¢ hoje pelo
amor & sua arte, pelo eonhecimento que tem da sua evo-
lugan historica, pnla sua technica delicada, pela sentimen-
talidade fina da suz alma de artista, o primeiro canteiro
do sen paiz.

Ha na exposiciio uma pequenina obra, que mosira ¥pie
0 seu espirito inquicto, na ancia de saber, aspira a mais
algima coisa. B’ o busto da filha, trabalhe incompleto,
mas em que a frescura da boeea, a delicadeza de modela-
3o do collo ¢ daparte superior do peito, revelam uma ten-
dencia nova do sen espirite.

Deve seguil-a.

Modéle do natural pertinazmente, como tem

1 voLuse — 10 de setembro de 1906

nascimento na coneepeio e na sua realisacio technica, de
uma execugdo, de uma dogura exageradas talver.
A bocca é enigmatica come & comy den a arte du ré-
nascimento; ri e chora, a0 mesme tempo, m)‘ﬂtmns'lmcnn-
o' A anatomia, de visio, da hen a carne, sahindo viva do
tufo de pianma que prende a gargula ao edificio.
0_movimento, escolho em que tantas vezes se embarsa-
gam 05 artistas modernos, que lentam Crear typos novos
destas delicadas phantaxns artisticas. & bem achado afi-
gura adianta-se n'uma attimde natural, graciosa, em pleno
eq'ulhhr io no glgﬂnte de que espreia. RIS
Machado; primo de Jofio Machado, tem
pedra; com decisio, em planos lar-
Fum hello effeito decorativo. E um ar-

i ders.

de obras de arie e encontrard pela admirgaiio da came a
revelacio do pensamento, como a admiragio do marmiore
o levou 4 revelagio da carne & di vida,

Dos outros
lavrantes expo-
sitores; apenas

gos & ene

tista-de reeursos naturaes, cuja individualidade se accen-

fui dia ‘a dia, conhecendo hem a natureza da pedra em

quis trabalha, & sabendo utilisar todas as suas qualidades

\; 1S effeitos de-
corativos que
abitem,

ndo & discipulo
de Jofio Macha-
do-osr. Anto-
nio Cardline,
artista de do-
les  HAlUraes,
que se tem des
envolvide i
vontade, longe
de qualquer di-
PRECAD, © que &
uni dos socios
mals  recentes
da Eseola Livre
das Artes do
Desenho.

Expiz a ver-
ga de frestama-
noclina, quere-
produzimos @
foi feita, como
alids todos  os
trabalhos de
canteiro de que
eremos & oceu-
Par-nos; para o
palacio que faz
actualmente
eonsIrnir em
Cintra o sr. dr.
Carvalho  Monteiro.

0 desenho foi bem comprel u'um desenvelvi-
mento gradual e natral das linhas, sem hesitagBes: a
modelagio & vigorosa, o cirte largo. o planos bem aceen-
tnados @ bem graduados.

A gargula de Jo@o Ferreira é, pela concepedo, uma das
obras expostas em que mais se aceentua o espirio da
Renascenga, pela visagem dolorida da mascara terminal.

Nio & uma obra forte, como as gargulas do Jardim da
Manga ou do Collegio de 8. Thomaz, em que o espirita go-
thico se vé ainda bem na nitidez dos planos, no grotesco
das figuras, na accentuagho-caricatural dos detalhes ana-
tomicos; ¢ antes um trabalho de completo éspirito do re-

T

Lajz Fonseca—Parte modia de nm froutal d’altar

A sua execu-
gio pode dizer-
se colorida, taes
sd0 os effeios
de luz e som-
bra. fque procu-
ra, ji pela dis-
posicio dos pla-
nos @ volames,
J4 por particu-
laridades de te-
climica que mo-
dificam o aspe-
clo da pedra,
nas esculpturas
de outros, uni-
formemente
branca e mono-
tona.

0 gacrario
de altar, que
Antonio Gomes
fez para a ca-
pella do palacio
do sr. dr. Car-
valbo Monteiro
em Cintra, & de
um desenho
qllf} 0 T[’IOQO ars
tista complicon
no desejo, que Ho nobremente o distingue, de se aper-
feipoar e de caminhar na profissio em que & Lo esti-
mado pelo seu caracter, como pela alegria com (ue teaba-
Tha, sempre a procurar fzer melbor.

0 sen sacrario, defuma bella linha, com os santos em
oragio ob hald rendilhados, om cu-
rioso enfeixamento de columnas, mostra todas as suas qua-
lidades e recursos artisticos.

Luiz Fonseca 6 de uma familia de artistas o tém traba-
Thado sempre na afficina de Jodo Machado, a0 lado do pas,
artista justamente considerado em Coimbra, ha muitos an-
nos,

0 zen trabalho —um frontal de altar — é delicadamente
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tratado, n'uma grande dog
wlhado, & re

Para h'rrm
a resenha dos
balhos em pedra,
apreseat wdos i

cla Livro

ra de cinzel, amorosamente di-
ela-0 ji como trazendo galhardamente o nome
toda uma familia de excellentes canteiros.
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obra de forte execucdo, que nio parece de mma creanca.

A mascara é colorida e viva, o desenho facil e largo.
Na modelacio, os seus dedos nfio deixam seduzir-se

Artes do Dege-
nho, resta-mo fa-
lar da miswla do
Antonio  Gomes.,

um  rapaz
e novo wili-
da, mas, ém tudo
o que faz ou pla-
nita, revela nma
natureza artistica
fora do vulgar,

Desenho on
modelagio sua
fazem demorar o
ol har.

() sen des

1o

rovela um l'spil'i[u Gue vin ¢ a4 miengio de dizer cli-
ramente o que O impressionou na obra de arte ou da na-

tireza.

A sua modelacio ndo)tem nada da
alidade d'um estudante que tenta re-
produzie planos ¢ volumes,

Modela por amor i pedra, para fixar
n'uma materia branda o goe concebeu
para ser executado em pedra. Nio & o
barro qua v quando estd modelando,
nem os sens effeitos que procura, é a
pedra que o4 seus olhos estio
lavrando, tentando realisar a
imagem no barro duetil.

A palbeta ¢ como que o
eseopro de dentes e no -
o traga logo os effeitos quo
mais tarde ha de realisar na
pedra.

As cabecinhas
s dois anjos da
misula eram do
a technica do
sucantar,  como
toda & execugio,
e que a pedra
por elleitos o la-
vrar e coloria
dos mais impre-
vislos tons.

00 maodilhio,
qua  apreseniou
em gesso, é uma

L

Jeho Machado-—Fragmenlo de um retabnloe Henssosnca, em gesso

pelas facilidades
do  larro, que
a como  se
wna mal
ria dura, n'um
grande amor pe-
la pedra, que re-

vila a excepcio-
palidade da sua
orgAnis ar-
tistica,

Cam
sna profis:
i materia que la-
Yra, ©oin A SOR
farte organisagio
artistica,  Anto-
pio Gomes yird
um dia a hon-
rar singular-
mente 4 Arte em
que trabalha @

que se ES*I"II‘ih o movimento ar tistico ﬂaL |]I.11 lI'IJ Lo

nolaveis alurz:. dos artistas de Coimbea.
Na allocngio proferida na abertura da exposicio, di

gusty  Gon-
calves: ax ar-
tes da pedra
e do fervoes
td@o  ostentan-
do-em, Coim-
fra  recursos
de  witalid ads

Antonio Carclise—Virga d'uma lrests manucline

José Ferreira - Gargula

e tio desenvoliida comprehensio esthetica’
coma om parte alguma do paiz,
=z Assim o mostra o qua deixamos
anto 4 arte de canteiro, e esperamos
emonstral-o tambem quanto i serralha-
ria artistica, objecto do proximo artig
com (que fecharemos estas despret
<as notas sobre a exposigio de C

Joaguin Marriss Texema
Y = pE CARVALRO.

ibira.
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fundamente .=F\r
puthico do que o
i atre ] TURE SR
Tratando-se en-

tho d'uma mmlher,
— 0 atrevimento &
metade do trium
ha.
Angela Pinto b=
nhi visto on ouvi-
do falar nos traves-
tis eelebres da
grande Sarah: —
Zanetio, Lorenzac-
cio, Dhuque de Rei-
chstadt, Hamler.
Conhecia daopere-
oo prestigio do
maillot negro mu-
de in  Germany,

sobre tudn
0 s& lem
wmas- bo-
nitas. Lontava com
o8 rasgos de inspi-
ragio do sen talen-
0 radioso, espou-
tanes @ fort

fua raras % &

Brazio dava
05 ultimos
nos  onsal :
que te falta é wlturn,
raparign! {1 wmaix
estd bemlo Logo An-
gela, n'um bilhete
a lapig para o sapa-
teiro; — aMais fres
centinielros nas so-
las, ndo se s
gtw v Por fim, cn-
mo lhe viessem di-
zer um dia que nin-
Juem tmava a se-
FiG 0 5611 DOVO ¢
mettimento, a illie
tre aciriz nio
tou, melindron-se,
e replicon com @
maior natavalidade
do mundo: —«flia
essa | Nao sel jior-
qué ! Ninguetn  esti
melhor do gua en
no papel: — o Hain-
let era daoido, — ¢
toda a gente gabe que
u tenho areinls
Nas vesperas da
partida estava tudo
prompto. Faltavam
apenas as photogra

s B
sado na
sua vida aventuro-
sa de actriz, Fizera
o duo de los pard-
iias:  penson  immediaamente
Hamlet.

Estava a preparar-se uma longa lournde no
Brazil, de que ?{fa PrOjifia Seria o emprezario
esplendida occastao para realisar o sen inten-
to, Traton lo mdo. Reuniu os amigos,
n'um jantar i Hamlet, que F—
Todes cancorda a idéa.
Mandou-se logo vir de 0 unia espada de

crug, de l.iIHLﬁf:j um matillot de seda prota, -de
z] Paris os nltimos commentarios & obra de Sha-
4 s mezes, An-

wn lazer o

kespeare, Durante d
geln passon uma vid ik, De manhi,
sala i'armas; de tarde, 1o de poite, leitu-
ra do dos os philesophos o eriticos que se
teem occapado do nebuloso principe da Dipa-

Clichd de Lardoso & Corpala

phias. Hamlet pre-
eisava de photogra-
pliar-se antes  de
sartir. Era fatal, ()
prineipe nio hesitou: despin a sua sumpluosa
saia de baixo, que Ihe caliu aos pés n'om ru-
ge-ruge de sedas caras, tirou o cachevorset, (
aperton o espartilbo de ches Torcheboeuf, deivou
cahir a liga de pequenines fechos d'oiro,—en-
fiou o madlol negro, o classiec

paz o gorro de plumas, tragon a capa, came
gou os sobrolbos, franzin a testa com ar duo
queny dix—«isto ngora ¢ a serior,—e ahi toem

o8 leitores da Mlustragio, com as mesmas pier- b
mismas lindas pernas do eduo de los
iass, o muite nobre prineipe da Dinas
marca, litho d'Hamlet o Grande, eujo especiro
et d'armaduras d'oiro apparecia entre
s da esplanada de Elsenor. . .

nas,

.-'—-—"A

S




Mulbores d janella do lagur

As belleaas do Ingar

Lagarvires

A MULHER DURIENSE

nsoLvrasmenTs identificads, na mais ampla o segu-

radas dedicagbes, com a terra onde naseen, a mu
Iher duriense & um bello e firme exemplo de inviolavel sinee-
ridade e do mais alw e ¢ ado caracter, Nenhuma ontra
mulhor portugueza, sem duvida, a pode sequer egualar no
eatoicismo tio seguro ¢ verdadeiro, (o severo ¢ constante
da vida attribulada em que esta presa,

Na abuegacio dos prazeres do mundo & a humilde crea-
tura que ajuda, sempre amiga, o homem, na ingrala e fa-
tiganto tarefa agricoln o aconchega o acaricia os filhos
queridos com o mais intenso dos amores de mde. Por
certo ndo ha por toda a linda terra porfugueza agora mu-
Iher alguma cujo papel social seja mais digno de do. Mais
heroica por vezes que o homem, nas horas de desconsolo
e de amargura—é ella quem mais sollee, dona do um lar
onde falta o pio, ¢ heira de nm trabathador 4 quem
falta o traballio, creando os seus fillos para nm futuro in-
certo, viclima expiatoria da calamidade presente,

Para conliecer quanto amor e quanto affecto n'ella exis
tem, basta reparar bem para a claridade dos sens olhos ty-
picos: nn\'ir-live as palayras harmoniosas da bocen nunca
enganadors; vél-a applieada ao wrabalho fatigante, sem se
fueixar, on seja pelo inverno agreste quando o frio corta
® a nove cae ou pelos ardentes de ver3o em que o
calor tisna, queima ¢ asphyxia.

Enleads nos tentaculos esperangosos da vinl
riante, soffre agora da crise dolorosissima que Ihe fere a
rudo fortaleza do seu corpe robusto o depaupera o vigor
nativo dos filhos que Ihe pedem pio. Nio Ih'a pide dar.
porque na adega ainda esti
o vinho que ninguem quer!

Que dires lancinantes
eu nfio sinto a cada passo.
em qualijuer casa aonde
vou, medico dos pobires, mi-
tigar a doenca, e tenho de
buscar na therapeulica o
remodio mais barato, o con-
selbo mais simples e a in-
dicagin mais facil, porque
em todas as casas delavea-
dores do Douro a fome de
vez ji enron. E & para
vitr o heroismo eom qua [he
resisto essa mie dosven-
mrada, essa escrava do

fuxm-

momento ou-
W, & losse convulsa o
ma linda raparigninha, de olhos de céu,
1[u{< o garrotitho martyrisa, () pae & um rabathador
dos campos e, com o magro ¢ incerto salario que tem, ha
de sostentar quatro fthos o a mulber. Como ¢ que com
doze vintens ol tres Wsibes passan cImen pe Vivem
da caridade? Por certo. Vao arrancar furtivamente hata-
tas ds propriedades albeias? Nio o davido, Mas que pro-
digios de miserla, que combinagdes da fome com aneces-
sidade ndo fario as molheres dos operarios durienses para
viverem? Descobri outro dia, e por um luar delicioso que
hanhava encantadoraments o povoado, que ums pobre mie
izia aos filhos: wdormi, deitae-vos, que dormir @ co-
» E' qu bem sabin, por expericncin e na seu
instineto, que o deseanco physiologice minorava a fome
eruel. A:casza onde vivem ¢ misera. Uma .
bega toca no telhado baixo, que abriga pobr
onde sémente pousa a mancha d'um lencol - emendado. A
um canto, uns potes do ferro constituema la ira... da forme.
E' em choupanas como esta ¢ de que pagam renda que
agonisam as operarias do Doure, ao lado dos filhos que
estremecen & do homem que adoram. Como & ingrata a
vida! Confrange-se 0 mais &unl dos coraghes com tal pe-
vuria; mas o laveador do Douro, que fez rrr-d gios da terra,
i 1o de vinha tanhas o , Ji sente tam-
imln o mais cruel dos desesperos. Observando como
tanta gente por todo o «Paiz Vinhateiros aimda
COnsSegue VIVEr — petso
que sio a8 mulheres
quem tal milagen arranjan,
limentam oy filhos mais

parca das alimentagdes?
%n. aguirenta como 0 piar do
dolorida

i
o Ihe apazig S s
[ridos impetos de revalta,
Na grandeza d'mma al-
ma tranguilla, dio o ternmo
conselho ¢  provocam a2
mais pura @ innocents con-
solagio do sentimento, En-
tretanto devem tecer novos
thesouros de amar nos co-
ragdes  genernsos e reves-

amor. Do que lhe vale o
arvigorisador da montanha,
a agua crystalina das fon-

Mulheres do Donro «fugendo o grainhne

tir-s¢ da mais poderosa co-
ragem porque A miseria,
dura e crivel, ji entrou no
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Douro pera talver mais nio sahir. Nio creio (que digo mulber que acarretava 3 pedra para as paredes das plan-
eu?) na salvagio da it do Venho, Mais de duzen- tagbes que talver mais ningoem fard,

tas mil familias se redus i e Sio as mulheres quelevam & caboga, em eostos
ji om emigrar. E' o nnico remedio— mas triste reme-  mes fa 05 para a velha teera empolirecid
e decapi 5. deitando nas costas os cachos,
quer doirados, quer pegros, na
grande e magnanima mas ago-
ra ftriste «Festa Vindimals.
Tudo isto fazem, trabalhando
de sol a sol, alegres nas
enes e soltun das boceas
castas onde alvejam dentes de
: feitas no ryihmn
ingenuas e inten-
eza que dizem
eom todo o sabor regional da
musa popular.

E ¢ ainda, cantando para es-
palbar seus males, que o pir do
=0l as leva att suas casas, aos
ranchos, cheias do canes
onde as mies as esperam com
o caldo ]nnn-.llu.

m o dovida !

Mies, que tandes filhos cres-
eidos, apontas-lhes & poite no
cén fuzemte de estrellas vivas o
caminho da fortuna—dizei-lhes
que ba terras alémen onide
ninguem moree de fome—creae-
Mies 0 amor da emigragh
quee a vetha o gloriosa «T)
do Douros entra na agonia,
amortalbiada na mais funda mi
seria entre 05 seus thesouros
intteis.

Ninguem applacari  tlanta
dir que vae por tanio lir ou-
r'ora abastado? Ninguem olha-
i para lanko cors
antra o
Ninguem dard trabally

Ha phiy sk
lirem tons de in
ra deviéras attral
ralm
feza not
ditar que nio s
gido Doura que ¢
de possuie as mullores
findas do Portugal uo inters-
sante concurdy d'esta «lllustra-

maiot anciedadp e a
mulher do Douro pensa no que
ha de dar de comer aos filhos
que estremece & 20 homen que
ama. Ainda se fosso ovinho co-
ma o leite das cabras, que o0s
fillios mais velhos apascigam
pelos relvidos sos dos e
minhos rustico

ntes, mas go-
b typos de bl

do al

T pan 0 0AD 0 ro-
m as terras smalditass por

se estende, como uma
iromia, a rir
nos bagos o
e teabalha de-
wodadaments
O apintors, &
vidoira en-
ganndora  de
folhas  espal-
madas, rainka
oslentosa  pa
miseria  dos

sulistituido por
antro de seda,
guardado  no
lundo da arca
come reliquis,
junto 4o gran-
decordio d’ou-
m e ao lado do
bragal singelo,
em moldara-
thes os farlos
cabellos  escu-

I'U\'ﬂﬁ
E' a muo- FOS (U8 usaIm
Iher quo aes- ou de risca a0

MEio o pen-
teados para
traz em fortes
trancas. Sobre
o casaco largo
® a saiaredon-

iadeivas & vi-
nha  desenls-
va dos
|I(Jl!l' ~
oslenlam  Bo

an as
parras estivla- da de riscado
das. B’ ella qque thes cobre
e [z o8 o o eorpo livee ¢

lorte, poem, s
(uando vio &
a algu-

pliesn das vi
des podad
08 leva & ca-
beca para Visita on As
acasas da le- wmortalliass, o
nhas onde no inverno alimentam as <braseirage auti-  chale’ de |3 quo usam quasi sempre de ponla. As mei
gas quando o frio aperta e o vento sopra. que calcam fazem-nas no inverno, nas longas n
Mais tarde, é a mulber que applica contra o maldoso  roarem 4 candoia de azeile dependurada ua «harras. Tra-
waidinms o enxoflre salvador ¢ o sulfato de cobre contra  zem de verdo chinollas abertas ¢ no inverno, por cansa das
o wmildios que atormenta 4s uvas a0 nasce lamas, calgam «tamancass.

s Vs
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A moda tmbem ji as preocenpa, pele menos ds rap
rigns novas quando comegam 8 aderrigars. Mandam
fazer blusas com folbos o rendas, sains nesgadas e até sa-
patinhos de cordovio; dessa forma perdem, porém, todo
o encanto regional. Com esse traje, muilas accorrem as
romarias que por estes calidos mezes d'estio se fazem
por todo este Douro, La deixam ficar muitas vezes o co-
ragio simples mas intenso do paixio no voltear dalgnn
sjogo de rodas @ arranjado adréde on nas acomediass que
ac ar livre se representam até 3o nascer do sol, com lon-
gos imtervallos em que comen duros ravacorios ¢ brancas

as cobertas, ac hadas de
limonadas frescas que doceivas as
vezes gentis vendem em cima de
tiezas cobertas com toalhas o A luz
de lampedes. N'essas «comediass
povo de longes terras,
s amadores d’ares tragicos,
as sactrizess, de vestidos allieios,
pouco dosembaragadas, dizem fimi-
as falus, com gestos peiuenos e
medidos ¢ niio raramonts se ouve,
como se fosse do «papel A’par-
te.) Apaga-se a lus ¢ rae-se.

Ji i representar o Othello, O

Hamlet ainda o anno passado foi

A conduesio do il e ciiecod

;'A seena | Ohl Shakspeare, que Desdem
iatl

Nio as fadou o destine para a arte dramatica is mu-
Iheres do Dourn, afeitas ao traballio agricola continua:
mente absorvente,

Ouando vio para lira da terra, sio 1J|rlimrm creadas,
tio ditigentes quanto analphabetas o comedidag, se bom que
poupadas. Dio um conlingente enorme para o Porto e ats
para Lishoa, onde fazem smealheiros, com que depois veem
passar o¢ dins da vellice 4 terra onde nasceram, conv
sando com a8 visinbas, bishilhoteiras, lembradas de tudo
mit sun memoria fiel e fazendo meia ou Gando.

Sao erendeiras. Rezam & voité o tergo, Vo & mis-
sa e coufessam-se. A’ cabecsira do eatro onde dor-
mem, emyuanto sobre a lerra a noite estende os seus
veis soturnos, teem pregadas imagens piedosas da sua de-
vo¢an ingenua onde ndo faltaa Santa do nome, ao fado da
Mir die sabugueiro secea e bon para as eonstipagiios. E, seos

a, (que Ophe=

ILLUSTRACAO PORTUGUEZA — |73

lilhos andam mowrejandono Brazil hospitaleiro on na Africa
mysteriosa— pelo Natal, querida fesia do lar, ou na Pas
choa, toda florida, as mdes recebem longas cartas amigas
sempre acompanhadas de dinheiro, ganho na vida traba-
Ihosa do exilin salutar e que guardam parcimoniosas para
o8 dias maus ! K niio os pode haver pecres, mais cheios de
dores e desesperos |

() Doups, desurientado  peln vegra fome ¢ como o
naulragn sem_esperanga, erguen os bragos descrentes
z ouvir 0s clamores da sua misera sorte a el-rei
ma viagem a esta Terra do Yinho, E 8, M. den 30
Doure solresaltado 4 sua pala-
vra misericordiosa de que em
bipevis s 4 ihs s suas
Justas reclama

Mas o espectaculo ue

cerl) mas 0
real v
testavel 1 SENSA
, foi quella mu-

Iher do povo, que surgin d'entre
a ulll.llilll}m, mA stA passagem,
ajoethada ¢ faminta. de rosto on-
de estava impresso o desespero,
de corpo onde circulava a ind
@ se volton para el-vei

Na vindua

com lazrimas a tollerem-ihie
estendidos, ¢ com submissda, mas
gesto subline, [he disse.

—« Senhar Rei—salve-nos da miseria ! !

Sssa mulher symbolisa, na supplica: ardente que sultn
it g exclamaglo verdadeiva dos seus labios (rementes, a
onda de maguas que n'um praismar temeroso e alastra
impiedosa, sem um horisonte caro, no futuro do celebre
«Paiz do Vinhos. Ainda bem que S, M. veiu acalmar lants
SN0 ma, tanta Iristeza e ok privagio ! E
wei mdo rolta atras. E' a esperan¢a a entrear j
serena da auror, na casa do laveador; & o socego da mide
o alegria das filhas que costun pola canicula até
as pé do mar gigante e aspirar-lhe a brisa consoladora.
Niio vio agora. U vinho ndo di pada e as mulberes do Dou-
ro, desejosas de partir, como freras n'mm copvento cyclo-
pico cir dado de | ] a licar presas
n'esta terra por onde estenderam o gladhio ds maldigio




174— ILLUSTRAQAO PORTUGUEZA

homens sem probidade, gananciosos e mans, que earran-
juram lenlia para se queinars sem compaixio da lavou-
ra, que agonisava @ quo exploram!

A mulber do pequeno laveador & que amassa, fende -
coze o saboroso pio do centein nmiriiva o alimenticio
que, em grandes abordass
twstadas, acompanha  as
parcas refeicies. E' clla
que ouida com esmero &
verdadeiro amor dos wréd-
cos» no scortelhos, levan-
dodhes grandes baldes de
slavagems & deitando-a na
onde oz cevados, 40
unamento de: b
weliian, welnis,
nham grunhindo ale-
ite. E pelo Natal, que
v esplendido ndo de-
penduram sobre o lar, ou-
de a vide crepita enchen-
do de achoinass os cabel-
los da [amilia, que come
0o wescanon  putriarchall
Ninguem melhor trata das
gallinkas; com a abada
cheia de millo, da porta
da  couznha as  chama:
upily, «pide, apilasa
apilass. A's cabras vae
n*li!n tambem mwungir o lei-
1o puro ?uc da aos filhos
om grandes omalgass com
spas.

As mullieres do Doure
vilo lavar aos ribeiros on
a0%  Langues
2% roupas
que a harre-
Ia, feitada n
1 com cinzas
@ agua quente
no weoriigoy,
brangueia e
desinfecta
deixando-a
COMo & Deve.

Como  que
sedignificam,
porém, u'essa
fuadra uber-
rma e farts
das vindimas
ondle  desen-
volvem  toda
A sua i
dade, solic
145, (uasi sem
dormir du-
rante a labu-
fa ardua e fa-
tiganle  que
por tode o

Limpando s eaminhos

Com o srespigos na mio

0 voruse — 10 do setembro de 1908

whis, a0 som de cantigas nostalgicas @ com dangas in-
gennas, nos fins de setembro, invadem o Dourn, em tro-
peis gloriosos n'um grande grio: «Evobés, oEvobiés, por
todos o8 valles echoando ae reboar nas montanhas!. .

As mulliores das eranchadass —as emontanheirass co-
Ihem do dia, pelo sol do
fogn, a8 uvas, favos d'as-
ar, & de noite, coristas
rande paleo do logar,
de saias  arregacadas,
wsovams o vinho que
Ihes tinge as pern:
nuas ¢ roligas. E e
fam e dangam como qque

2 pelo Douro 30 ca-
lo & grande cerimon
(ue autigamente e
dadeira epo
agora, na 4l -
mon, quasi parece ojen-
terro, .. do laveador que
[TETON TET vender
o sen vinho.

Pelo outoinno, a vida
da mulber do Douro eun-
acom & Mesma cans
ceira, abragada na vinha
que ndormece.

Quando ehega o Natal
coin ag geadas e as ne-
ves, vae apanharos ba-
gos negros da  azeifona
que o8 ho-
MEns com ¥a-
ras expalsam
barbaramen -
te das polires
oliveiras pra-
teadas, que
circum dam
cariciosas as
vinhas es-
plendidas,

Sem outra
ambigiomais
du que o bem
astar  dos
seus,queado-
ra perdida-
mente, amn-
Iher do Dou-
o & a figora
migente  da
abnegacio. a
companheira
fied, o confor-
o da di
a conliangs
verdadeira

«Paiz do Vi
nhos se des.
enrola afanosa, como uwm povo cantico & Natureza.

A mulher do Dowro assemelha-se a Céres fecunda dan-
do as mdos a Baccho redemplor.

Se é a operaria que corta as uvas; a dona de casacui-
da da alimentagio, & que trabalbios ndo passa \mrn dar de
comer ds eranchadass, que de longes terras da smonta-

do homem.,
Sem dlla

que teria sido do Douro n'estes anoos de miseria ¥
Era um vuledo ja, de lavas candentes a alastrar, a alas-

irar, sem [eias, sem norte, mortifero—mas redemplor.

As a mulher é ainda a Esperanca!

theires, 19—8—1906

(Al Doura)

AMILCAR DE SOUSA,
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A romavia de Atalays - A gaile de folles o o bombo— Ty anga oo poma e Vi l ngundn o «Vita—1Um carm alembofuns
J Tousirns un r nb da '-anh ra da Alnl
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Ay
reita o desquerda, conforme

da pide ser i di-

stji a perna direita ou g es-
querda aquella que avance.
Iuclinario o woneo deixando
b um pouco o5 bra-

approximar as cabegas, o cste
4 a frents, mas cotiservando os cowvellos unidos
. (qual-

L* tewmpo da contura pela frente (fig, H)—A cintura
pela frenty & e dos golpes mais empregados na lueta

Irancez,
lervee ua

Para a le
descobrir
nodue S8 o
on simulando un golpe alo, como wna grarata ou uma

i e ber e guarda o tronco,
me alastardo-lhe os bragos bruscamente,

prisdo de cabega,
Asaim surprehendido, o adversario ergue naturalmente

us b

g5 ¢ descobre=se por campleto, devendo entio apro-
i jo para o cintirar,
2% tempo da cintura, pela frente (|

0 esle

=0 luctador,
O a0 ar, en-

amente o adversario, lov

cingindo enor
costando o sen rosto de eneontro o Jeria
¢a. Em seguida imprime-the mu forte halang
reila o para a esquerda para o fa der o equililrie.

A= tempo da cintura pela freate (lig. 5)—Depe
referido movimento de balaneo atirasse o adversano a

elle com for-
o para a di-

s o

terra, acompanhandoo e conservando-o sempre bem cin-
wrado, Procoras-se entio, sem o largar, obirigal-o a as-
sentar as omoplatas, earvegando-lhe par esse lim eone a
ahega sobire o peito, ¢ evitanda que elle se colloque em

Jrande,

A cindwra pela frente 36 podi realisg com  exii
quando o adversario esteja em attimdo orecta, Se estiver
pendido para & frente nonca deve tentar-se, porque ne-

1 | i habilidad Lll\(‘l'i.! lIl-'l ftad .

1.* defeza da cintura pela frente
os bragos por entre os do adversari
lar-ll'os para o lado, e obrigal-o
prisiio effectuada.

2.4 defeza da cintara pela frente (fig. 7)—Passam-se

2. Bp—Paszam-se
procurando afas-
m & ndo manter a

CONTINUADD DO MY

o4 heagos ipela parie de fira dos bragos do adversario, e

forma-se colchets com as maos a lim de apertal-os com
forga.

42 defezn da cintura pela frente, 1. fempo (lig. 8)—
Colloca-se sob-o queixo do adversario o ante-brago, a cujo
punho s¢ fixa a mio do lado oppasto, eapurr:
sim & calwga com forca.

20 fempo da mesma defeza {fig. 9)—0 l
i passo A retaguarda com a perna do lado opposto o
ante-brago apphicado a0 queiso do- ady i0, a lim de
poder fuzer win esloreo mais vigoroso ¢ obrigal-o a desistie
a Prigin, o que goralmente COnSeEm,

4.0 defrza da contura pela frente (g, 10)—Uonsisie
em collocar as mdos sobre os hombros do adver
purrando-o com enengia,

Cintura pela frente com prisdo de brogos (i

Far-so esto golpe da forma ja indicada para
cinturapela frente, mas prendendo os bragos do adversa-
rio, pelo que a este se torna impossivel fazer uso de qual-
quer das quatra delezas acima deseriptas,

A ponte (lig. 12)—E" esta 4 melhor o & mais efficaz de
toilis as paradas que na luets francess so ¢
o o 1880 i Sempre 3 wlima b gque
dor, quanio, por v dizer, s vl em grave perigo.
shsle e assenlar o l‘.llhﬂl'l s pes T chan, o EFEUET O
vi saliente, de man
pdo o joellos licar afasta
ar das pontas dos pés.
r durante alguns minutos

14 firmar-se soments

l:"il’tl!i L.
sobre aquelles dois apotos, de
dos um do outro e na perpendi
Com esta defeza pode-se res
aos mais eaforeados ataques do adversario,

Cntura por defraz, 10 tenpo (lig. L)—Assim como
i einbira pela frente, a cintura por doteax & tambem wn
dos golpes maks wsados em locta, Paca o levar a eflein,
agarra-so um dos bragos do adversirio, obrigando-o, com

forte empusio, a ficar de coslas para o
prega o golpe. Este em seguida cin
x0 possivel @ ergue-o de maneira qu
hastante alastades do chao.

2 tempo do mesmo golpe
tara com um dos bragos, ¢, intercalando e ergy
1r, agarriese com a mio a nuea do adversario,

&2 tempe do mesmo golpe (fig, 153—Com o brago que

y o mais ahai-
o3 pis the fiquem

ig. 1%)—Maiitesn-se a cin-
ndo o oi-
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cintara imprime-se ao corpo do adversario um movimento
de balango para o lado oppasto an d’esse brago, a0 mesmo
lemp que 4 mao que segurd a noca, actuando sobre esia,
o faz rodar, de modo a licar tanto quanto possivel com as
costas viradas para baixo. Entio, rapidamente, acompa-
uhia-se o adyersario a terva, obrigando-o & assentar as es-
paduas no upet,

Todos estes tempos dovem ser executados com grande
rapidez e procisio, a do surprehender o adversario,
ndo Ihe dando tempo a responder a0 ataque que so The di-
rige.

1.2 defeza da
cintura par  de-
traz (fig. 16)—
Assim que o l-
clador & cintura-
o, agarea os puls
sos do adversa-
rio, carm o
energicamenis
para haixo,
sundo  possivel,
alastando-the  as
maos e olirigan-
do-o a soltar o
prisiio.
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cintura por detras (lig. 17)—Ao ser-si cinturado ivelina-
so rapidsmente o corpo para o frente, agarram-se com
as mios os bragos do adversario, pela parte superior, e
cmpurea-se energicamente, procurando mauter 08 bragos
beem estendidos.

o axTons As avesses & Maneirs de sacentar os oiieo lampos
L/ deste golpo @i Defesss oo 1he correspomlom O Clutirs
de lade §§ Deferas que se The podes oppir § Segunda
cinlnra #s avessss i Quatno defomsis d'esto golpe 5 Gin-

tura de lado com prisfo de sues

Contura s
aressas 1" e~
o (g, 18—
A cintura- as
avessis & nm dos
mais hellos gol-
pes  usados na
lucta, nias & lam-
bem, semn duvi-
da, um dos mais
arriscados  2ob

tados o4 pontos
e vista. Execn-
e do modo

seguinte:  Collo-

2.2 defezn da

culo no lado do
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adversario o luctador cintara-o,  passando-le Jnm  dos
bragos por baixe o o outre por cima,

tempo o wmesmn golpe (g, 19)—Mantendo a pri-
adversario, collocande-a
iwago que fica pela par-

sio acima indicad

Ergue o

sobwe o hombr correspondente ao
te inferior.

3.2 tempo do mesmo golpe (fig. 20} —Poe-se em torea o
joelha da lado opposto Jao do hombro que supporta o al-
versario e colloca-se esta sobre a edxa da outra perna,
conservando a posigio dos brages.

4. tempo o
golpe
(fig: 21)— Com \ |
n adversario .\~
na posigio ',r
do 3. tempo |
muda-se, o bra-
0 qua se lhe
mantem sobre o
vonire par o
hombro que lica
do lado do lucta-
dor que empire
ga o golpe, o
o brago que lhw

WEsmO
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cinge s coslas passa-sedho por sobwe 0 veatre a cintue
ritl=o.

5.* tempo do mesmo golpe (fig. 22)—HKetira-se ranida-
mente & Perna (que serve de apolo a0 adversarin, o, con-
servaudo o8 bragos na mesma posigio, carmega-se com o
rosto o trouco sobre o tranco do adversario, obrigando.o
assim a assentar no chio as espaduas,

Para que este golpe dé resultado, nuncadeverd empre-
gar-se contra um adversanw de peso superior, pois que se
wem de erguel-o rapidamente,

L* defeza da
cintura as aves
sas (fig. 24)—
Na'passagem do
primeiro para o
segundo  tompo
do ataque, ennn-
vela-se o corpo,
levando as mios
iis pernas, o pro-
curando  appro-
ximar os joelhos
0 mas possivel
L'I ; do peito.

22 defrza do

avessas
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mesmo golpe (fig. 24)—No primeiro tempo do ataque, se
guram-se o3 pulsos do adversario, procurando approxi-
mal-os o mais possivel da parte superior do busto,
Cintura de lado, 1.° tempo (lig. 25)—0 luetador, collo-
cado a0 lado do adversario, passa-lhe os bragos em tormo

i

da elotura, segurando-o com forga. Em seguida, lovanta-o
0 mais rapidamente possivel, imprime-lhe a0 mesmo tempo
urm forte balango para o lado do brago que lbe passa pelas
costas, e i i nte o acompanha a lerra,
20 tempo do mesmo golpe (ig. 206)—Logo que o advers
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sario esteja por terea. o lnetador carregac=thie-hia sobie o
busto, e apertal-o-lia bem, de modo a udo Ihe perniittiy
qualiuer defoza.

Defeza da cintura de lndo—A defera da cintura deJado
pode consistir n'uma ponte, ou entio em procurar o luets-

o~
da defosn da 2.4 vintura 4o k v
Avensas
4

dor, no ntervallo do primeiro para o segundo tempo do
alaque, rodar com o corpo de modo a ficar com as costas
de encontro ao peito do adversario, para assim cahir do
lado, &, diligenciando voltar-se, ficar de brogos.

2.4 pintura ds avessas, 1.¢ tempo (g, 27)—FExeculasse
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como o da primeira d'estas cnuras, que ji descrevemos,
1t &, collocado o luctador a0 lado do adversario, mas com
a frente em direcelio opposta, cintura-o o mais abaixo que
Ihe seja possivel,

2. tempo do mermo golpe (fig. 28)—0) luctador levanta
o adversario de modo a que o corpa d'elle fique om pouce
em aspa.em relagio ao sen, e de cabega para haixo.

. tempo do mesmo golpe (lig. 20)—Ajoclha-so. recuans
do, @ procurandn fazer com que o advarsario assente a ca-
bega & as espaduas no chdo, ticando-ibe as pernas sobre
s eostas de quem emprega o golpe. e que entretanto con-
tinuard % exercer-he forte pressio na cintura.

12, 22 p 3.0 defezas da sequada cintura ds avessas —
Podem emprogar-se contra esto goipe as duas deforas ja
indicadas nas figuraz 23 & 2% e desoripehes que thes dizgem

u voruse —10 de setembro de 1906

respeito, o ainda wma tereeira, representada na ligwra 30,
@ (jue consisie em cingir o adversario com os bragos, no
segundo tempo do ataque, inclinando 03 mesmo tempo a
rabega para trar.

4.2 defezndo mesmo golpe (lig, 31)}—Logo que so 1-
que com a cabega no chiio pira-se com uma ponle, Mxi-
liada com os bragos firmados solive as cotovellos, e as mios
i cintura, ficando com o resto do corpo sobre o adversa-
ria.

Cintura de lado com prisio de wuca (fig. 32)—Tendo
o adversario do lado, o loctador segura-o com uma das
mdos pela nuca, obrigando-o a curvar-se para a frente;
passa-lho depois o brago disponivel sob a cintra, o, le-
vantando-o o mais alto que possa, ohriga-o to mesmo
tempo o baixar a cabega. ( Comitiwiia |

C ntiras do fsdo som  poisdo

nocs
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SR AN

wa teorls de  vie

[ I slonarie & Como
= wm vells empre-
gado do commorcio se julza
wm saceniole romano & O qoe
fasem loilurms em cerias ca”
s @ Omide se fala de Nero
£ 0 qué ora & rus do S Ma-
e B0 tomps deste fmpera-
dor @0 theatre ramass d'esss
vein @ An reg tugies dos

#NA-RUADE-S.MAMEDE

liguidon o comeqon a andar met-
tido om polition.

Confesso que, se lango milo da
penna pars contar & minha histo-
rin, o fago receioso fanto pela au-
dacia como pelo medo de ser apn-
nhado & empregar 0 meu cursivo
n'esta narrativa, & liora das mi-

‘nhns obrigagles. Se me surpro-

que gerisde mim, Santo

vomaos (A elinva (el

% Hapoctunulos graves @ es-

poctacilon arpbleos £ Deseri
Lpgio do theakoe

Tive até corts epoes da minks vida—e com pe-
sar o confesso—uma imaginagio apoucada; niio era
homom para grandes phantasine nem para largas
loenbragies, embora
ds vemes me vies-
som  ocomo grandes
nostalgins d'algnma
cousn que niis sabin
oxplioar. Disse-me o
maodion que isso par-
in da minha existen-
oin sedentaria e da
chatezn do men mis-
tor. Na odade em
que os rapazes enfi-
leirnm sonhes, jien
enfilolravacifras nos
livros commerciacs
dos srs. Gialriio & C.*, com escriptorio na roa dos
Baeallooiros. Vivi sempre mothodicamente, eriei
uns habitos tho regulares como s minha letira
tlio gnbnda pelos patrdce. Todos os dins, e ji bas-
tos conto n’esta minha vida dagors, porque ji
vivi outrn, desyo para o esoriptorio pels rua de
8. Joho das Pracas,is nove e mein da manhi, e o
mesmo fnais, mos pelas bandas da 5é, quando re-
sidin ali em 8. Mamede, na casa que tem hoje os
numoros 22 C e 22 E, n'um quarto alugado &s
senhorns Salretas. Um dis tive quo me muodar o
n'esta resolucio entra ji o meu caso, um caso sin-
ﬁ-u]u que me tronxe & certesa d'uma verdade ex-

anha o ainds me turba, & mim, homem de bons
costumes, regrado e com quarenta annos de bons
sorvigos de carteira aos srs. Galrilo & C.* e depois
aok sous wucoessores, desde que o herdeiro daecasn

Deus, on autes Divino Jupiter! Nio se admirem
do vir um modesto empregado commercinl fullar

{EPRIMO
CHEIVSY PRIMI* LIBA
OTHVS'ET HEIA’

Priv1 e
HEANOF]]

| {C+HEIVS NOFII Fr CAL

<Liberiel o men sscravo Noiho » & sus familla

figerim erigir
om minha boors esia laplde de cinco palmos de aliara...

no pne dos deuses, porgue lsso faz parte do men
CaBo,
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Foi ha uns annos
que cheguoi o wma
gronde  conclusio,
como j& dei n enton-
dor: o liomem nfio
morse, trespassa-so;
viven em todas s
CPOCAS @ pAssou por
todns as situngoes
com differentes no-
mes & varios tnlon-
tos. Aqni ondo me
vdem ji ful al
guem... Mns ha
que se-
ceulos!
Quo  se-
ri hoje
Nero,on
antes o
#er tran-
sitorio
n'osse
logar de
Cosar
6 que
usoun tal
nomod!
S enlhar & um mau actor de provincis ou nm re-
les empregado de mngarefe! Tinha recursos o in-
stinectos parn isso o imperador!

s fol Cale Helo Frimo s
mesel pelas palendas de i
i L verlrn,

u voLuse— 10 do setombro de 1908

ndo explicavn, mas que julgo agora ser d'uma
anterior vida; mas wm die vm howem pedin-me
lume e nchei-me nio sei como a falar de thea-
tros, en, que fOra apenss wma ves ao Prlurkpo
Real, ouvir 0 Alvaro —ha que annos!— no Oy
tin de Piratas, por signal em boneficio do Jodo
mes, um rapaz li do esoriptorio a quem unham
feito uma penhorn. Emfim, travei este novo conhe-
cimento @ nio eston avrependido. O meu depois
amigo e eutio desconhecido era um homemn sorlo,
wrave o do mein edade, muito assendo, com o sou
inquetlio agul o sempre do gravaia preta; tinha
medidns as palavras, mas rapidos os tos, o o8
seus olhos brilhavam muito sob o til das sobran-
eelhas grisalhns. Cheguel nma ves & ficar atd 4
mein noite a ouvil-o para niio passar por
mnlerendo, At ns #r.*" Salretss se milmi-
ridm o 8 mais novie baten muito com
portn quando entrol.

]I‘c unes mais mo domorel nn rus. Logo
que badalavam as dez no Carmo punha-
me n caminbo.

O homem deu em noompanhar-me, pois
mornva 4 para o8 meus sitios; ateavesso-
vamos o Hoecio o ollo hatin paneadinhos
loves o pousadas com b bengala nos pos-
soind o enturrava sompro sobre thonbros,
Que teima! Mas comecel a ouvil-o qunsi
com religioso rulpeih desde que nmna ves vi o sr.
A Rosn 1ho familinrmente e de sa-
ber que jh fizera onf.nlngoe do livrarias.

Ad l-o sl to o d'abi em disnto del-

Cheguei a estn oonclasiio dcdrea dos |
mons somelhantes depois d'om  facto banal: por
enuen d'um sujelto n quem emprostel o lume do
men cigarro! Julgario, os que me lerem, so aen
o isto um dis tiver leitores, quo amontdo para-
doxos on que protendo mystifical-os! Nhio é assim;
de tacs attentados son incapaz como pidem nites-
tar o8 sre. Galrdo & C.*, Successores, tostemunlins

idosiens da minha probidade.

xel-o sempre com vagares 4 sna porta oo Mogida-
lene & a ponsar no gque lhe oovirs, enfiava para
8, Mamedo onde as manas Salretas me esporavam
com o chi.

Que singulares consas allo sabin!. ..

Entrou entio a emprestar-mo livros antigos, al-
fnrrabios de cnpas de carncirs roldns pela trage o
de follies amnrollns o rijas que eu lin pagmado o

Costumaya notign- | | | ||
mente nas horns vae | L.
gns, & boguinha dn
nolte, depois de jan-
tar, encostar-me 4 os-

nina da tabnearia
Neves no Hoelo; esta-
va para ali tomnndo
fresco, vendo os que
passavam o fumando
o men eigarro sem
me mettor om conver-

[ | som comprehender. Ao
' | prinoipio andava tonto;
Ve, / depois habituei-me &
AL tonteira e aos allnrra-
74 bios. Cheguei a errar
’ > umn somma no livro
Caira! Um eumulo pa-

i quom sabe o hom

ng contas!, .. Deixal-o!

1 oerto que tive um

grande remorso a que

805, apathiod, COM B .Como 1odos o mossos theatros, sra de alvensriss carsk, tinks so fundo o M€ habituei agora, de-

minha vagn saudn-

do d'nma COUBN QUS  res da pive mn semicirenln.. s

th
zen prowcests; e haize o tabiado & eava da orskssirs; ligados « slia pois d’errar milhares
5 msawhloN (R gm‘ a gents dw qualidade. L&

mirig araral or Ioge- d'ellas. .
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Mas vamos no men casol, .

Por uma noite abafadien de julho, estrellada e
Ianguescento, o men amigo lovou-me sté 4 porta.
Parecia distraliido e olhava os andares, como se
procurasse vér alguem. Figquel com a pedra no sa-
pato, mas fui batendo ms palmas ao gunris no-
cturno o quando ouvi tilintar as sua chaves 4 volta
da rua dn Saudsde, agradeei ao homem n gun com-
panhia; pordm elle, deixando o seu ar obsecado,
exclamon em voz rija, n'nm gesto lento, contra o
seU costume:

— 0 quo?! Pois morn ahi?!

— Bim, senhor... Ji ho vinte annes. . . Uma
casa fis suns ordens. .. Sou wuito bem teatado. .

Ao almogo chd e forradas. ..

Nio me deixon acabar, fixom-me ¢ com nmn
apressada palmada no men hombro, bradou:

— Pois folivito-o... Vood & um felizardo.. .

i'I‘omuu di nove o sen fom grave, 4 antiga, e con-
oluiu:

— Venturoso homem que dorme todns s noites
sobre as roinns d’mm grande theatro romano!

Figuei porplexo com n rovelagiio e com as suas
palavras bons ¢ amigns.

Ouvi ontho da sua booea verdadeira, sahindo
onthusiastions ¢ graves, ag suns revelngdes snpion-
tes. O quo ello me conton, Divino Jupiterl... E
bem valou & pena ter-m'o contado. .. Foube o
que fora outr'ora e rejubilei!

Elle, no fim, cancado, passando o lengo nos la-
bios secoos, acorescenton:

—Ba quor sabor tudo quanto aqui e passon, tome
li. .. leia! —o p'uma recommendagiio carinliosa e
ercusada, dizin:

— Mas polo nmor de Dous nio m's pereal...

Era um manuscripto que ia ali onrolado em
papel de jornsl —ravelon-me —e en galgnei a es-
cada de pavio mcceso. =

Sosinho no men quarto desembrulliel o manus.
eripto o Ii n'umas lettean gnrrafaes e por
de ferrugem o seguinio titulo:

« Dissertugiio criticafilldogica historica sobre
o theatro romano da roa de 5. Mamedes.

Devorelo até meio avidumente e ele-
guol entlio ds minhas conclusbes.

Pois so oun vi, se eu assistl n consas qua
nuncs me tinham passado pels caboga, o
fque mo apparecersm nitidas, elaras,
luminosus, na revelacio d'uma vida
anterior ¢ que me fazom acreditar
que os homens nfio morrem, que
existom atraver das cras om di-
vorsos eatad los o d’elles gunrdnm
vagas rominiscencias. .. D'ahi
aquellas sandndes mnilo wol
de qud, que As vezes sinto...
8do lembrancas d'um pas-
gndo muito longingno,
milo!

Bim! In jural-o... Ji
vivi noutras epocas... !
Mas Jupiter me defenda

que o guarda-livros o &
suspeite, porque me des-
pediria tnlvez desde qued sun al-
ma gocen ohognsse tal conviegiol..

Devo no emtanto escrover o que
me recordar o que oulros homens

berfio agradecer-me apesar d'isto =~ N

ser escriplo no papel, o com A Subalds dignidads de Flanive Ansesisl Vool piouot de Tiberio, Cosar Augusto,

i ol
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finla o as pennas dos srs. Galriio & C.", Successo-
Tos.

& lapidea que se encomtrardm mas rai
Silimon sm marmors & Coms sra o th
A sia plenta O Uolumnas jonloas ¢ o

As oslaloas  gue s sncoplraran nos esoombeos 3
inho u'rndos G As ealiss di thestro G A morie de
Noro (5 Como os tomanns o divoction

Eu fui Calo Helo Primo o nnsci em Calahorra
pelas calendns de foversiro, no signo dos Peixes
om que nascem of rhetoricos ¢ os cosinheiros;
subi nié i dignidade de Flamine Augustnl Perpe
tue no municipio romano de Felicitns Julin, cids-

o das Hespanhns, repousadna 4 beira d'um rio cal-

mo @ azul, peln ers em qoe Nero impornva em
Roma. Lembro-me vagamente do Cosar: nm ho-
mem gorduchudo e baixe, d'olhos verdes o papu-
dos, cabellos arruiviscados e barba rapads por ser
pouca mas affirmando quo o sacrificavn nos deu-
sk o que, vestido n'ums tunion eor d'nmethysta,
mo disse o esmagnrme o hombro com s sun mio
sucloritarin o carnnda, espignda de pellos rijos
edr de cobre, no dia em que parti:

—Vae com o8 Denses, Calo Heio, e niio olvides
ns divinas arfes!

Bacrifiquei dole horrogos d'Ostia no altar de
Jupitor, entrouxei 08 mous poncos teres, dei or-
dens a0 men ocserave Notho & a sun mulher
Hein Helpls para me soguirem o embarquei-
me d'animo alogre, sonhando com a riquoza. Nio
tonho pejo do dizer que entrol em Felicitas Julia
ocom ns mios n sbanar, sob um sol d'oiro que me
rogalava, fnrejando os ares, ponsando bem lrme
mente o men pé direito nn nreia da prain e dis-
pesio a ger, como entio se orn om Roma o se lem
continnado n ser em fodos o# lempes, mals dodi-
endo ao Cosar do que nos Deuses.

Por isso pouco falarei dn minha missio sacer-
dotal o muito das divinns artos que Nero, em tom
baixo pars niio estragar a voz, esse dom de
que sempre duvidel n'slle, apezar dus suass
precangies e do lengo do seda com gue enro-
lava a polpuda garganin, me recommonddira
empenhado o de pupills necesa.

Os ganhos aram bons em Felicitas Julia;
dentro em poueo tive confonns d'ce-
eravos, dinheires, baixellns o nina

=~.  tasa urbana n enjs porta havis um
% oo em bronze, mas tdo perfeito que
todos o arredavam receioscs ao
lerem o distico que cu manddra
pregar sobre o seu casinhoto de
mostico vormolho e negro: Cace
canem /! Coutella vom o cdot

Puz-mo & dar jantares & Tri-
maleifio em qne foram =ervi-
A dos chrneiros inteiros com re-
cheios do salehichns fingindo
tripas, botel liteira o dontro
om duns calendas mondei fa-
zor um theatro & minha custa.

Antas d'escolher o logar, de
mandar abrir oz alicerces, d'ar-
ranjar as alvenaring o os acto-
ves, fiz gravar n'uma placa do
bom marmors a seguinie de-
dicatorin que foi depols eollo-
cada sobre 0 prescenio:

<A Nero Clawadio, fitho de Divo
Clawdio, neto de Germanics Cesar,
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inknd,

lictores o patricios, com todos os togados,

trimeto de Divo Augneto, Cesur Augusto, e din
Germangs, Pontifice Maximo, gosandn ji do poder tri-
bienicio pela ferceira vez, sendo capitfio genevel @ tervels
v, consul a sequndi, eleito para o lornar a s lerce
va, Cmio Heio Primo, Flamme Augustnl Perpetua, fez

tinhamos os logares reservados do recanto da or-
eheatra o d'ali, empertigados e graves, com os man-
tos sem uma progs mal posts, rismes e olhava-
mos a turba cspurin, a escorin vil, sentadn nos

r!'lyir exle proscemio ¢ a orchesira, com 02 o pe
ornmnenfas @ sua cusda,»

Procedi assim porque bem me lembrava dos
olhos verdes de Nero o da sun mio pesada, dieta-
torinl e gordinhn,

Eseolhi enifio o loeal. Era n'nm plaino vasto,
na base d'um monte onde se ergnin uma fortalezn
qundrada. Avistavn-se de 1 o rio nzul & chapeja-
va-a em cheio o lindo sol d'oiro da regifio. Como
fodos o8 nossos fhea.
tros ern de alvenarins
earas, tinha ao fun-
do o sen prosoemio
no topo do gual man-
dei collocar a lapl-
de expressiva o ser-
vil—agora o vojo—
em qune lisongeava o
Cosar Augnsto.

Em baixo do tabln-
do estava a enva da
orchestra, ligados n
olln 08 assentos cu-
neos para a gente de
qualidade e subla-se
para o paleo por duas
escndas de cinco do-

raus cada mina, »
im de li so chogar
com o példirveito, quo
ern o primeiro o ser
colloeado parn & su-
bids. b

La atraz fieavam
o# logares do povo,
em semicireulo, uns
degrans Iargos o bran-
cos d'onde os esera-
vos @ os artifices ati-
ravam com doestos o
casons de fructn nos
actores, n'nma algn-
EArrA que in
abnlar as columnns
nltns com o8 seus re
lovos bem esculpidos
nos capiteis, onde se
chumbavam argolas de luzente bronze s proen-
derem os velarios oor d'oiro om purpura, que
Valerio Maximo invenidra ¢ que tonalisavam,
no embeberem a lus, &s ocaras dos nectores o
vostinm de helloga n pallidez eburnon das mulhe-
TR,

Pelo ric singravam sempre barcos de velas
triangulares e vermelhas, esfumacavam-se ao lon-
go montes adormentados e quasi se sentia & ca-
dencia dos remos ¢ se viam as verduras fortes da
outrn margem: nos porficos largos, cortando a bel-
lemn angusta do recinto, havia pugnas com as mu-
Iheres vendedoras de melancing o o8 decuridos
o #oldados, que as enxotavam com os gladios ou
espigaeavam com a8 langas.

—Oh! muito nos divertiamos n'aquellas santas
hr?iml E agora?! Agora nfio vou a parts nenhu-
mal. ..

Noés os sacerdotes, o8 militares, o8 chefes do mu-

sPosme a dar jantares i Trimaleldio..,

seus deg o que cheirava sempre a suor e n
alho!. .. Por causa d'isso mandel fazer duas esta-
tuns que adoravam. Pudera!

Eram dois Silenos, educadores de Baceho, fortes,
mns de ollos cancados, encostidos o odres deo mur-
more negro e que, erectas, pingnvam por entre os
sous enfeites uma chuvinha minde e perfumada
expellida até 4 aliara dos porticos ® yue cahin so-
bre a gentalha.

T Ern agua acafroa-
dn, d'um cheiro acti-
vo o d'um temue tom
d'opaln, que descis
continua @ comsoln-
dors sobre aquella
plobe immunda e to-
multnosa. E que

so! Quo ineffavel ﬁ:
caral. ..

Algumas vezes
mandava sscorrer vie
nho pelos ralos dos
Hilonos & a torhs os-
papagava-se de boe-
ons nbertas. o que
muito fagia rir o
bons senhores e on
graves sacerdotes de
que oun fui Augns-
tal Poerpetuol...

Al! Que ricos go-
808 tivemos sob aquel.
le volario cdr d'oi-
rol... Viamos d'n
quolles  logares cun-
neol bem bons espo-
otnoulos: o8  actoros
recitavam no prosce-
nio, n ecinco pés do
solo, o8 versos lupi-
dares dos nossos an-
clores o tambem dos
gregos, dedilhavam-
sooytharas e alsudes,
batuensvam-se pandei-
roa na orchesira ao po-
vo arrojava bocados
de fructas j4 mordidas para o tablado, sob aquells
macis chuvinha cor d’opala o de activo cheiro. Al-
teavam-se as eabogas; m grenhas d'esern.
voi de prazer o cnbellel fulvas da cortesis,
destacavam-so vesles riens de morcantes o togns
brancas de julzes, mantos rotos do philosophos o
coborturas vivas de libertos; o careteavam os fo-
cinhos nogros dos captivos nublos o as faces pa-
pudas dos artifices, rostos glabros e perfeitos de

tricias eolorinm-se o os olhos metallicos das mu-

heres eram tho excitanies como o satirifio aphro-
disiaco dos nossos festins... O que eu ali vil...

Flamines com ng suas togns pardas gargalhn.
vam e militares das decurias no estatelnvam-
50 de pernas para o ar, mostrando os soes de pra-
ta das suns sandalins; as donna patricias, com as
suns joins nos bicos dos peitos, tomavam bebidas
froseas que os mezarios lhes offeriavam de joo-
lhos... E estn gonte nm din—se bem me lemhro
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—aqniz patear uma teagedia de Bophocles!...

(s notores batism bem as syllabns, as suag vo-
ges sunvisavam-se pelo eceo dos vasinhos de bron-
ze, que en mandira collocar sob o8 assentos, com
a sua cunha de forro o as biceas voltndas para o
proacenio; mas apezar de tudo davamese conflicios
e fazimm-go assuadas em que nflo nos mettiamos
porque esse bom pove romano semproe feve a ress
leza nos espectaculos, mesmo quando Nero—o tar-
rivel—caniava em publico, sob o seu toldo de pur-

mra somondo do estrellinhas de oire & rodearom-
ﬁm a quadriga onde a sun figura so repoltreavn
gorda, {rrilante mas. .. soberana!

Dos porticos chegavam os ruidos dos liteireiros
@ dos servos; latinm cies, disputavam-se a murro
precos do fructas; os soldados com s suns lancas
curtas 008 sons
esendos  d'ngo
esmagavim o8
turbulentos e
nés—oh ! divi-
no prager!—Ia
dentro, a0 som
das musicas
chegnvamos
rOM N8 Virns
hrancons nos
corpos vis dos
es0ravOoR.

O quo eu fui

H._
———~ s g L ———
aaaa df ae
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Niio me arrependo do tor sido dado o magnani-
mo. Aesim fossem agora os meus superiores...
Nilo... nflo me arrependo... Liberfei o men es-
eravo Notho o asua familin e elles fizoram erigir
om minkn houra essa lnpide de einoo palmos da
somprido o dois @ meio do largura que se fixon no
fando do theatro, fromtelrics & minbn lisonja n
Nero o que diz assin: (Be duvidam vejam a copia
do manuseri porgue on nunca ful de basofias).

eA Caio Heio Priwo Flawine Augustal Perpetwo, os
libertos de Caio levantaram este padrio: Omio Heio No-
tha, liberto de Primo, Cein Nelpis, liberta de Primo, Heia
Notha Secunda a Caio Heio natural de Calahorra, o filho
de Natho Primo Caidio, Heia Helida, fitka de Notho. aie-
ta-d’aguelle fitho de Notho, wtural de Calalorea, (lafy-
o, oufro wefo de Notho.»

Nao ¢ muifo
expliciia nem
muito sonante o

[ insoripefio, mas
nilo s pode exi-
gir d'um escra-
vo doponcas let-
tras o earregado
de fnmllffm 3
grandiosidade
de Petronio o 8
burilads prosa
cicaronicea. Ae-
L' ceitei o offoren-
fda em silancio,

)

o o quo en
souli.;

oomn sonvinha,

Par fim ahor-
recen-nos a

tragedin o fi-

mas  oconfesso
que fiquei lison-
jeado!,.. Terd

Nero fieado co-

Zemos  ropre-
sontagios  oro-
ticas com pelo-
tigueiros e
dan¢nrinns
nunss, Appare-
ceram animaes
amestrados e mulhe-
ros que cantavam,
tendo roscns de bracele-
tes nté nos hombros o
manilhas nos tornozellos,
refrescadas pelas goftinhas de
agoa noafroada que lhes cama-
rinhava o8 porlailos e as
caras gnintns, Gritavase enffio: — Porticos—0C
quem diz: neabou o espostaculo...

E asahida?! Que alogrial... A
turba agglomerava-se, os decurides faziam avan-
car os soldados, tudo ok java ao sol. O rio
ors muis ealmo o nds, o doniro das liteiras que
bhambolenvam, ouviamos ns exclamngdes onthusing.
ticas da malts foliz, gestiouladora o horeacha:]

—Balvé Caio Heiol... Salvé Flamine Aungns-
tal Perpetuol..

E en acennva ligei fo com ¢a pars
a direitn @ para 8 cequords, popularisava-me, sor-
ria @ irava-me porque is contento @ nunea fui
de folices, tu bem o sabes oh | men rico Jupiterl.

Por isso mesmo s posteridade onve falar de
mim, aprondo estas colsas que en vi o sfio verda-
deiras, como o attestam ns pedras dos escombros
do meu thoatre, o ipto precioso que copin-
nl] para enviar um traslado 4 Bibliotheon Nacio-
nal.

FLANTA DE UM THEATED ROMANG
A=Portlen do ambito— B Tereeira ondem de

p R R i ol
rhamada-— Tostonln-—] QEAL T

Acto est fabulal... quo 6 como RS D L i da or
chastra romana— g

mo ou ao saber
da minha offer-
tal! Niio sei, mas
Ponen e impor-
ta saber, desde
que fui ter com of
deuses muito  depois
do Cesar ter encosta-
o no gladio a sua gargan-
ta molle & rouon o excla-
mnr choramingns o poltrio:
«Que grande artista o mundo
vao porder!s

Isto dew-me até vontade de rir
quando o soube por Maximo Va-
ro, na hors emt gque m'o disse, en-
costado # umn columnn do men
theatro, pelo signo dos Escorpides
om que o8 i @ 08 eny i!

E ri-me, porque, francamente, nunca ncreditei
nem na arle nem na voz de Nero, spezar do o di-
gorem de joollos, apezar do men padreiio o do len-
o de seda com que resgunrdava s sus garganta
sdeea por dentro o carnudn por firal

Cheguei, pols, 4 conclusio do que fara, depois de

o o ipto e dormido em sol ltos.
Eu que auno foi soterrado o theatrn de 5, Mameda &0

raus—I Escadas

logar exactn do theatro @ Comn so - desanisrraram ox
raston o theateo @ UTma planta do architoets Falil
folln oui II&;@A armids de S, Clhelsplm @ As cases
won B0 o 92K da rus de 8, Mameds £ Rowexando as
rulnas ? Achados do valto @ A= Iapldes dedicadas
e Cals Floio @ Vomo por umas momorias patuscas se
din tade rea s iheatro de S
Mameds

Fabrl pul
du sus M

Ao smanhecer recordel tudo e & visfio cra ainda

uants ha avertguads fce:
dosen o thomtre romase feltes por

o8 o amin e 1808, 1043 arnos depais

G Fim das dfum
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tho nitida, s fallas que tivera com os sacerdoles,
o8 espectaculos & que assistira, ne phrases do Co-
sar, estavam ainda tanto no meu cspirito, n'esse
espirito que nunea s nmoldira a phantasias, que
explignel as minhas sandndes vagns d'ouir'orn o
senti goe vivera n'outras eras. Ful Caio Heiol...

Mas o mou theatro¥! Do mim sabin que voltdrs
a0 mundo na pells d'nm simples, d'um caixeiro,
d’um hospede das Salretas. E elle?!...

L4 vinhm, pa parts que me fallava lor d’esse
manuseriplo, a sun iriste historia: o gque sfo os
homens, o que sfio ns pousns!. .

orrernin calendns sobre ealondas depais do
men treapasse, os deuscs dn minhe raca desfize-
ram-se om pd, canton victoria outra religidio o 14

pelos annos de 382 on de 446, do Christo, sob o &

imperio de Valente oun de Theodosio, um terramoto
rovolveu ns Hespanhas o soterron o theatro, csma-
gon-o n'aquella encosts corcovadn com o paredio
d'nma fortaleza romana que en virn em Felicilas
Julia oude fui Augustal e tive bem bom dinheiro.
Rodaram mais fempos. Aquillo ern um monte de
ontulho onde ji erescinm as hervas 6 vontade nid
que nm din—em 1708, li diz o manunseripto — o
men theatro spparecen quando rovolveram a torra
para ali tagorem um predio. O= homens que o dos-
enterraram ficaram espantados e aessas ruinas does-
ceram parn annotarem o que lhes apparecen: wmn
elyilisagiio! L estava do novo s luz dosol que en fnn.
to amira, de nove surgia! B bemditossajam osollios
que o viram, nanjs of meus, gue n'essa epocs an-
davam apagndos 14 pelas alinras ewm busea da Inz
n'um corpinho de creancn. Felizes os olhos que o
olharam e ns mics que Ihe tocaram, apesar do son
estado lastimoso. Bra nma roina, mas era bem ollo
com as suas columnas feericas abatidas, com o sen
proscenio amachucado, com os sous assentos de pe-
dra ji desfeltos, com a sua arg © 05 SOUN (&
fugques em pd, com as wuns cstatnns de Bileno ro-
XBd, com s pernas corces, tal qual wim architesto
chamado Fabrias desonhon o en as vi no consuliue
as suns observacdes na Bibliotheen Nacional, n’um
livro que tom o numero 672 a vermelho ¢ s6 en
decerto—s6 eu tinha estn coricsidade,—li na secciio
de Historin n'uwma tarde em que faltel pela pri-
meira voz no eseriptoriol... Ainda 14 estavam ns
lapides: a que en offsrccera & Nero o o que me
fora dedicsda pelo gralidiio de Notho!... Hssn &
a minha gloria!...

E agoran eu morava ali sobre o logar das suns
ruinas, hospede das Balreias, tendo por deiras o
Castello de 8. Jorge o em frente as nltaneiras tor-
res da S¢, logares onde ou vira um forte romano
todo chammejante pelos poentes das calendas de
verdo e um barrocal n pique sobre o rio a que
chamam n'este tempo o Tojo.

Morava ali, transformado em em&mgadn‘ do pom-
mercio, tendome amesquinkado tanto’ como uwm
altivo touro das camplnas ao ser talbado em bifes
para o almogo d'um fiel de feitos?! Mas ainda {ss0
niio era nida... A dois passos, com o intervallo
d'wm predio, tinham erigido uma ermida—a de
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8. Chrispim —tfio poerto do sitlo onde en quasi ado-
rarn Bileno!... Quo atrevimento!. ..

Deliberei mudar-me.

N'essa manhdl do julbo, no chegar & janells, vi
a rua sombria, lndeada de predios altos; subia nm
vendilbiio de hortaliga, ba-
tiami pregos nn  loja de

Estuing do Bileno, que orpamentave o teatrs romans de 8, Mameds

AT iro do rez-do-chiio, um policia amollengado,
de ealgn branca, viginva os andares e entilo veiu-
me & spndade, agorn ji comprohensivel mns ainda
vaga, dns antigas vondedoras | tudag d'oleos.
das escravas na Ilabuta atraz das creadns o dog sol-
dados romanos com os gcus esoudos d'ago!... Nio
podia mais!... Fiz a winha trouxs com vagar e
disse 48 Salretas que me mudava. Fol nm infer-
no n'aquella casn. Que nunca so tinha visto nma
cotsn nesiml.. A mais nova relembrou-me n vez
em que lhe aperinra s mio a fario...

Porém eu, com n consciencia da nobreza do men
passado ¢ com o dignidade d'um cidadfio rowmano,
dei-lhe ns costas em resposta o desel 8 esendn: olhed
ainda o logar, vi ns rabecas oncortigadns dos manas
a esproitur, julgued divisar um trecho do velario de
purpura do meu theairo 16 no ar: era o lengo ver-
melho com que s mais nova enxugava os olhos. ..

Segul 0 men eaminho; aluguei este gquario em
8. Jofo da Praca e ra todns as manhis von
para o eseriptorio de busto direito, a trager o men
capoto, apoiado 4 minha bengala com o ar conve-
nionte d'nm homem (ue foi Angustal Perpetuo.

Se o guardn lvros desconfinsse! Mas ndo...
Nuncns o saberd npesar de eu for no mez passado
assignado o reeibo do ordenndo—vinte o cinco
mil réis —(o que é isto pars quem ji teve cscra-
vos) com ¢ meu nome antigo, aquelle gue fof gra-
vado no marmore e figara ke seculos dinnte d’ou-
tro marmore onde estava o de Nero!.. .

E como ha wm mez o Seiwlo se referin s roinas
d'esso theatro sem falar no men nome, indicando-
1he o slfio mas sem ostos pormenores e de mim bem
conhecidos, acabo catas memoring ‘para que um dia
as publigue a Hlusiragde, 4 qualns von enviar, nssi-
gnadng com o men nome feito na lettra angusta ehir-
ta dos romanos, nesim sonante o d’nm sabor barba.
ro para o8 ouvidos delicados dos homens de hoje.

Ao 26 dia das ealendas d'agosto, signo da Vir-
gem om gque nnscom 08 cobardes e os effominados,
no anno 2659 da fundaclio do Homa — «Calo Hedos.

Transcreveu: : Rocma ManTins.




o Francisoo An-

Julgamento des Pracas do cruzador «Vaseo da Gama- @ da eanhoneira «Tajo-

condominaido a 6 annos de presidio,

2o grtilheiro Astonlo Alegifa Rabavs, abselvido s 2o marinhelva Jost Antonio Gomes,
tonin Fatriclo Corredn, 2.0 artillelro, absolvid bastilo dos Aujos, 1 o 3 16 annos Tus Algung dos protazonistas da
. Julifo da Berra—Deodate Boaves de Azevedo, condecorndo con s medalbia
condemnado o 15 annos do ye-

revolta do «Vaseo da Gamns, na prisio da enfermoria, em
de salvardo por se ter stirado ao mar, tom perige de vida, em Mogamblone, para sslvar dofs aanfragn:

clnefio— A caminho do tribupal.—{De esquevda para & diveita] : Antonio Honrigne Pints, abselvide ;
demnade com a maior pena, & Seraphim da Silva Perdigio, condemnado o b sunos o § mezes de presidio militar.

hastifo dos Anjos, que fol con-



AS INSUBORDINACOES DA ARMADA:

A vaguuels qBe (raRsperia-
va da sstncio de Oniras
para 8, Juliio da Harrs,

ostrada militar, os

vogass do  conssllio  de
P

Julgamento das pragas do crosador « Vasoo da Gamss o da canhonelra «Tojos
Cirape dos Joruallstis w'uk intervalls da audfsneia — (rupo do pragas do «Vases da Gantas o di Tejor na prisio di camarais
— Grapa do pragas 4o «Vasco da Gama: o de Tejos na pristo da camarats
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Lisboa habitada por smuilas o desvairadas gentess, realisa n nids da- nario- |
nal ronlra as eastas sacerdalal & guerreira, vendidas no ealmngeirn: expules i
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